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dernos como una gracia el que esta noche te has que -
dado aqui? Pues por mi parte, puedes marcharte:
cuando quieras, cuando quieras... ya estoy tan acos -
tumbrada, que hasta me fastidia tu presencia. ..

—Pues para que veas, esta noche tengo yo desem
de estar en familia, tomarme mi café hecho por mis
manos, famarme mi puro al amor de la lumbre, y
gozar, en fin, de los placeres del hogar doméstico.
Si queréis, cs invito 4 una partida de tresillo, jea! b
noche completa. Vamos, querida Rosalfa,
cartas y las fichas. A

—Aada td por ellas, y juega con mi pnmn v con
Asuncién: yo no juego. s

—Vaya pichoncita mia, no te enfades, ysé ama-
ble —anadié Andrés tnmandﬂle la barba 4 su mujer.

—iQuita!... Anda 4 sobar 4 esas, ..

—Vamos, no seas arisca, .mujer.

—Te digo que no seas pesado y que me dejes

—¢Has visto 11 qué carinosa y qué amable es mi
esposa‘—me dijo Andrés haciéndome senas, como
diciendo: ;Qué te parece? ;tenia yO razon:

—Pero Rosalia—dije @ mi prima—si asi le tratas,
;como -quieres que halle gusto en quedarse en su
casa?

—Si, si, me pondré ha hacerle fiestas después de su
abandono... -

—iMi abandono! Nadie como yo era casero hace
un ano, primo. Me levantaba por la manana, me me-
tia en mi despacho, recibia 4 mis clientes, y 4 las dos
dejaba 4 los pasantes en el bufete y me venfa 4 hacer
compania & mi mujer; pero alli me esperaba la pen-
dencia. Ya era porque me negaba & tomar abono en
el Espanol, porque los tiempas no son nada buenos
para superfiuidades, no padia hablar de la amiga H 6
Ry reconocer que son bellas 6 elegantes, 6 finas 6
espirituales, sin que las tres senoras se me vinisen
encima como una sola hidra de tres cabezas, .

—iMe parace muy bonita la comparacion!—excla -
mo mi tia.

—Me haras el favor de no msultar 4 mi madre —
anadio Rosalia.

—iGrosero!—murmuroé Asuncion.

—; Estds viendo, primo? jEstds viendo?

—Si senor, es usted un grosero, tiene razén mi her-
mana, y se conoce jue estd V. siempre metido entre
tias y entre mozalvetes mal educados. Pero lo que es
aqui es preciso que sepa V. que estd en una casa de-
cente, en una casa honrada.

—iPerdone V. sefiora! no he qusrido ofender 4
esta casa... sl hubiera sido la mia... |

—No lo es de V., puesto que no pira en ella.

—Pero la sostengo.

—kso es decirme—exclamé mi tm_—que YO estoy

aqui de limosna. ..
—iSenora! _
—Y qulen ha de agradecer sus comodidades es us-
ted, senor mio—anadi6é Asuncion.
—;Y por qué. hija?
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—:Por qué? —dijo Rbs’ﬁlia—pn,ﬁrque yo traje aqui
tres mil duros cuando V. no ganaba atin mas que
diez mil reales.

— I'res mil duros, 4 que yo no he tocado—contestd
Andrés—y que se han convertido en trapos: guardo
las cuentas.

—Cuando era obligacién de V. el vestirme.

—Si, pero no gastarme en un ano treinta mil reales
en capotas y en vestidos y en abrigos. Yo no trabajo
sOlo para eso.

—Por que es V. un tacano.

—Un rofioso.

—Calla!

—{Un miserable!

—Calla!

—Un:co.. | | T

—iEal 4 p.,lseu sefloras mias. | =

—Vaya V. 4.. R |

-—Antﬂma—grim Andrés 4 la Lrlﬂdd una luz en
mi cuarto. _

—Si, ande V. 4 buscar pelendruscas.

—A buscar la paz que me falta aqui.

—A esas no les negard V. palcus ni vestidos.

—Naturalmente, comas que se los ganan.

—iEs abominable! jno se- puﬂde oir! —exclamé mi
tia levantindose y saliendo del gabinete.

—A mi no se acerque V. en'su vida—dijo [osalia
amenazando con un dedo crispado 4 Andrés vy si-
guiendo 4 su madre.

—Es V.... un trasto—siguié diciendo Asuncién
tomando el mismo camino.

—Vamos, ;te has desenganado? ;Crees que es po;i-
ble vivir una hora la vida doméstica entre estas tres
harpias?

—Seguramente, que...

—Lo has visto, ;éh? Pues ven 4 ver ahora ¢l con-
traste.

—Tomaremos primero el café. ..

—Qué café, ni qué demonios: ya nos lo darin en
otra parte: ven,

=~ .

[11

Media hora mdas tarde nos hallibamos alrededar
de otra camilla.

Andrés ocupaba un profundo sillén. A su lado
una encantadora rubia servia un aromadtico moka en
tacitas de porcelana del Japdn, al que acompanaban
algunas pastas de vainilla. -

—¢ Lo quieres muy dulce, hijo mio? le decia lo ru-
bit & mi primo puiiticu con tierna sonrisa.
—~Conque lo mires basta, la contestaba éste. Tus
0]os y tu sonrisa endulzan hdsta el alma,
—iQué tonto! ;Ha visto Vd.? Y estrechaba contra
su seno la cabeza de Andrés. h
—;Quieres que vayamos al teatro? Tengo un palco

para los tres.

—3i td lo deseas... pero hace tanto frio y estoy ian

| bien 4 tu lado...
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EN LA CASA Y EN LA CALLE
I

f 1l Rosalia se queja de que vives mas en la ca-
#4 B lle que en la casa, que ni una noche puede

_ ==l tencr el gusto de que te quedes en familia,
que con el bocado en la boca tomas el sombrero, te
marchas y no pareces por tu casa hasta la una 6 las dos
de la manana, cuando pareces. Esto me ha extranado
al venir 4 Madrid después de diez anos que no os veia,
y creyendo encontrar un matrimonio unido, me en-
cuentro. ..

—;Desde cuando no ves 4 Rosalia? me contesto.

—Desde un mes después que 0s cosasteis.

—Ya se conoce: la viste en plena luna de miel. |

—:Pues qué, tanto ha variado?

—Comortodo lo que yo te digera es poco, y no lo
creerias, esta nnche ﬁmv 4 darla gusto: i estaras alli

Yy juzgards.
—iBah! a%;lgunas. p&:quenas Luntrom.rsmq matrimo-
niales... s |

-r'i'

-——BlEl‘kr ya veras-f ya veras.
Nos d&&PEdll’ﬂﬂS’F hasta la noche, no sin exigir de

Andrés que fuera prudeme si por acaso se suscitaba -

alguna reyert%__en, nii presencia. kD

I

- A las ocho nos halldbamos en torno de la caliente
camilla, cubierta con un elegante tapete y sobre la
que ardia un gran.quinqué con pantalla rosa, que
daba al gabinete un tinte alegre, convidando aquel
modesto confort 4 pasar, no una, sino cien noches
del invierno, al lado de la mujer mads bonita, de la
cunada maés graciosa y de la mds simpatica de las
suegras.

Acababan de comer, y decidieron que tomasemos
el café, hecho en maquinilla, en aquel caliente y ale-
gre gabinetito.
~ Andrés tenia todo el aire de un esposo casero ¥
bonachon. Estaba en batin y pantuflas, sentado en
una ancha butaca, con la falda de yute de la ca-
milla echada sobre el pecho y siguiendo con infan-
nl placer las evoluciones de la hirviente agua, que
subfa y bajaba cada vez mds cargada de color, for-
maﬂdﬂ como una bomba de cristal opalino, al derra-
marse sobre el moka, dentro de la gran campana de:
cristal que cubria el aparato.

- Rosalia se ocupaba en una mmphuda leur de
crochet; su hermana Asuncién terminaba una toquilla

de pluma color celeste y blanca, y dona Camila, mi_
tia y madre de ambas, ponia unas punteras 4 unas |

medias, prenda que sélo usaba pmr ella confecciona-
da, éomo lo vi6 hacer 4 su madre y 4 su abucla. Yo
hablaba y bromeaba con unas y con otras, ¥ las dis-
traia contdndolas aventuras picantes de mi :ndepen—
di_énfe juventud, y ellas se rejan 4 mandibula batiente.

uitura y beporte

—Qué loco ha sido siempre este chico, decia mi tia.

—Mis vale asi, contesto Rosalia; deese modo cuan-
do se case ya habrd parado, mientras que ofros que
parecian mansos corderos antes de casarse ..

Y una rdpida mirada dirigida de soslayo hacia
Andrés terminé la indirecta.

Andrés se rascé la cabeza, cerro los ojos y apreto
los labios, reprimiendo un suspiro, que salid lento y
prolongado por la nariz, como el aliento comprimido
durante algunos segundos.

Asuncion se sonreia: dona Camila alargo los la-
bios algunos milimetros y enterro la barba en el vo-
luminoso seno. jUna rdfaga de mal humor habia pro-
ducido el hielo en medio de aquella atmoslera, tem-
plada 4 los veinte grados centigrados!

Para romperlo, desvié la conversacion de aquel
tema, v hablé del teatro Real.

—;Han visto ustedes La regina di Saba? Dicen que
{Jayarre y la Kupfer la cantan maravillosamente.
—iVer! exclamo mi pnma ; ‘kqul se ve nada’ Ma-

ma dice que no puede resistir el sueio y que no quie-
' re dormirse en la butaca para que la vear pescandu,
Y como mi sefior marido nunca esta pruplciﬂ a acom-

- panarnos. .

—:Que nu‘-‘ Cudntas veces no te he dIChH..._-
—jAh! si, por compromiso, pero mempre sin gusm
—Mujer, cuando ¢l te invita... intervine yo.
—Bahl-jbah! ti no conoces 4 éste. Todo lo que es

. |'sacarle de su café, de su casino ortodoxo y de sus...
| burdeles...

—R{}Sdlli

Andre;
—Si, si, burdeles, burdeles. Pues qué, jes Villaver-
de 6 Canovas 6 Toreno los que llevan ese olor apes-

. mira lo que dices—contesto con calma

toso de aldysia 6 de patchouli que traes en las manos,

y son ellos los que te dejan en la levita esas senales de
velutina perfumada conque pareces un yesero:

—Es que voy de tertulia un’rato a la perfumeria
inglesa y se me pegan €sos olores, y cuando sacan
una caja de polvos, sueln tomarla, y me caen algu-
nos, y... S

—Si, si, no son malos... 'En fin, que lo peor que
puede caberle en suerte 4 una mujer, es un marido
que no la haya corrido de soltero.

— Esas, prima, son preocupaciones tuyas. Andres
teama... ¢l me lo ha dicho veinte veces desde que

Iiegue a Madrid.
—ijAmarme! I}a' ija! Vosotros llamdis amor a cual-

| quier cosa...

—Pues lo que es yo—anadio Asuncion—iengo en
m: hermana el ejemplo; y como no sea un hombre

~que tenga patente de calavers, no me casocon él,.

—Es que a ‘todos los hombres—anadié mi ua-—leﬁ
gusta un rato de expansion, pero eso de no parar en

la casa... |

—_Para disfrutar de estas amenas soirées, j¢h?—dijo
con sorna Andrés. ‘

—jAhl ;va empiezas 4 echarnos en cara y a conce-
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NUEVO FIGURIN DE TRAJE DE CAZA

—Como quieras... (Ah! ;Te ha traido la modista el
vestido?

——iQué .vestido?

—FKl que ibas & encargarla para el baile de mdsca-
ras del lunes en el Real.

—No lo he encargado.

; _

~—¢Por quéz...

—Pues no me digiste hace quince dias que habilas

tcnido que pedir prestados tres mil reales porque no
tienes dinero!,

—Pobrecillal Toma; ya lo tengo; comprate el
traje. | .
Y Andrés saco de la cartera tres billetes de cien pe-
setas.

—iEs bastante’

—1Y sobra! {Qué bueno eres, y cuanto te, QL_H_I:E['G!

NMinisteno ae Educacion, Cultura v L
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;Quién era aquella mujer?
. Lacompensacién para Andrés.

| Sin ella, é1 me lo asegurd, hacia mucho tiempo
' que hubiera volado desde lo alto del Viaducto.

Ii. & LA CERDA,

o S0 »-e o o—

LA MUERTE DE UNA PECADORA

por RAMON DE NAVARRETE.

EEn 1871, durante los meses de septiembre y octu-
bre, corria yo todos los domingos en casa de mi ami-

go Julio S... que habitaba un elegante entresuelo en
la calle de Luxemburgo, en Paris.
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Y comenzé 4 hablarme de dos 6 tres novelas publi- |
cadas por mi: de mis revistas criticas, de mis articulos

de La Epﬂﬁ‘-’.‘!.

(Continuarad.)
——— e KT T R
COQUETERIA

UN CONSEJO A LAS JOVENES
por ELLISA R

!
"'f-‘q

Continuacion)

—iAh, mamal yo siempre.. : L; e
—Déjate de excusas Teresa com prendu ﬁ.berfecfaa
mente el corazén de la mujer, y mucho mds el &e ?
mujer que empieza su carrera en el mundo.
Lo que hov te sucedz lo habia previsto; pero, eﬂ-
mo te he duhg he dejado que los sucesus hablen |

h_..'l'
i

por mi. ey

Escucha: cuando una joven entraen la adulescan-__
cia, su corazén experimenta un secreto impulso que
le hace adorar dos ideas: el amor y la amistad. |

Ambas le sonrien, ambas le brindan con placeres_' |
inefables; pero, hij+ mia. esos placeres estdn rodeados
de espinas, que es preciso separar con gran cautela
para no dejar en ellas el corazén desgarrado. En el
mundo existen hombres de alma grande, de carécter
ingenuo y cuyos labios son intérpretes de su_cora-
z6n; hombres que adoran la virtud de la mu]er;%qu%
Lr_}mprenden su destino dquramadmy que la respetan -
y estiman por su misma debilidadj'pero también hay
hombres impios, almas degradadas que manchan
cuanto tocan. Estos, 4 imitacion del oro falso, se con-
funden con los buenos 4 la vista de la pobre joven
sin mundo. Es pr-ciso el ojo de una buena madre,
esa piedra de toque que distingue todo aquello que es
perjudicial 4 su hija, para conocer ¢l hombre en quien
ella pone los ojos.

Hay también hombres de corazdn recto, hermoso
y noble, pero que no estin exentos de d,bzlldades,

que les hacen aparecer culpables.

Carlos es uno de ellos,
Carlos te ama, no lo dudes; pero tal vez estd fas-

cinado por Eugenia. En el amor es un nino, y los
ninos estdn siempre dispuestos 4 extraviarse. Para csta
clase de hombres es excusado el rigor, porque, como
ninos, son voluntariosos y obcecados; para corregir-
Jos es preciso dejarles que reciban un golpe y vuelvan
pidiendo ellos mismos un remedio 4 su mal. Enton-
ces se les compadece, se les hace olvidar su extravio
4 fuerza dz carino, y llega un dia en que, haciendo
comparaciones, se avergliznzan de su mala accion.
Carlos recibird ese golpe, que no tardard en ascs-
tarle Eugenia, y volver4 4 ti curado por completo.
Ahora bien; esa otra inclinacidon de la jnven ha-
cia la anistad ofrece mis peligrosas consecuencias.

!.Q:*-

Oyeme, y no llores:

ultura v Deporta

. Desde que una joven empieza 4 sentir conmovido
su corazon por esos dulces ensuenos que crea en su
mente la imagen de un hombre, su primer paso es
consultarlo con su amiga intima. Esta, que raras ve-
ces obra desinteresadamente, la da consejos; pero ya
ves qué consejos puede dar una joven tan inexperta
como la que los pide.

Si la amiga tiene buen corazén, se deja guiar por
buenas.apariencias y comunica su errado juicio & su
amiga. Si es de esas mujeres egoistas, envidiosas, mal
intencionadas por naturaleza, sucede una de dos co-
sas: 0 que le acunsem para que acepte todo, aunque

il .- | sea perjudicial, 6 si cree que puede hacer la felicidad

~de una mujer cl hombre que la nbseqma procura con
- todas sus fuerzas desvanecer en el dnimo de su amiga
“todas las simpatias que la inclinen en favor de aquel
hnmbre y trabaja por cuenta propia para atraérsele,

Ny hasta si es preciso, la desacredita 4 sus ojos. La
* amistad entre las mujeres es muy rara, Teresa; por

. muy amigas que parezcan dos mujeres. siempre exis-
‘te entre ellas cierta repulsion, que ni una ni otra se
~acierta 4 explicar. Se disputan una mirada, un galan-

teo, la distincién usada con la una, hiere el amor pro-
pm de la otra. La superioridad en talento, en posi-

cion, en belleza, son otros tantos martirios para la que
creas mésamlga._tyyd. Noesperes reservaen una amiga,
porque estd en nuestra naturaleza no callar ni aun lo

‘nuestro. De buena 6 de mala fe, ya bajo el velo de la

confidencia, ya por un habito de murmuracién, la me-
jor amiga te venderd. jCosa extrana! Tiene una joven
4 su madre, y le ocultara sus secretos, sus emociones,
su"%desgracms cuando esos secretos hallan un supul-
cr&en su corazon, esas emociones tienen un eco en su
afma, y esas desgrauas también lo son suyas. € ird i
poner su confianza en un corazén advenedizo, que
no la comprende, porque no la ha estudiado desde su
mds tierna edad; que no tiene interés ¢n su felicidad,
porque harto tiene con pensar en la suya, y para
quien tal vez es un estorbo...

—Es verdad!

—3Si, hija mia, es una verdad muy amarga; pero es
preciso convenir en que asi es. Y por otra parte, jpara
qué sirven esas amigas? ;Se cifra por ventura en ellas
la felicidad de una joven? jtienen en su mano su bue-
no 6 mal porvenir? ;son ellas las que han de guiar su
alma por la senda de la virtud? Una joven no debe te-
ner, no tiene mds amigos que Dios y su 1nadre; mds
adelante, su esposo; tinico sér 4 quien debe oir, el solo
a quien ha de consagrar su existencia, y atender y
creer como un oraculo.

—iAh! jmadre querida! como ha abierto Vd. mis
0jos con sus consejos. De hoy mds no tendré mads con-
fidente, mds consejera... mds amiga, que mi madre.

—Y ella te guiard hasta que venga 4 reemplazarla
aquel que el ciclo te designe por esposo.

Ahora, empieza 4 poner en practica tu buen deseo.
haciendo lo que voy 4 decirte:
Es preciso que vayas al baile.
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(Generalmente estibamos solos los dos, 1o enal no
impedia que la conversacion fuese aIewre?'ﬁﬁimada.
Julio me phdm noticias de sus amtgp& de Madrid,
de quienes vma ausente hama much,q,ﬁ i‘ﬁas‘ 6 me

Luego saliamos ¢ ibamos 4 pasear ‘tf"-'ir-::
Campos Eliseos 6 al concierto ll od
y més generalmente de Masard [ &

Una tarde, 6 mas bien, una noe
tubre oscurece tem pranu-—al ent;'_"_ )
mi amigo, me sorprendi al encqﬁil‘
mundos, sacos y otros efectos cra ﬂa;je.

—iTe
recer de puntlllas v a,‘_-v""'
para indicarme que no i rci@e ru:dm

—Né—me respondié ¢ voz-baja—pero tengo una
huéspeda en casa,

—iUna huéspedal—exclameé atonito.

—Una antigua amiga mia—anadié algo turbado—
que se halla may enferma y viene 4 consultar & los
médicos de Paris. En semejante situaciéon, yo no po-
dia consentir que fuese 4 parar & un hotel.

—LEs verdad Entonces, hasta la vista—repuse. vol-
viendo 4 coger mi paletot y mi sombrero.

—:A donde vasr?

—Al restaurant.

—Nada de eso: la persona de quien se trata ha teni-
do que acostarse a su arribd, y comeremos, como
siempre, solos los dos.

Durante la comida, la cual fué més triste y silen-
ciosa que otras veces, Julio me dié algunas noticias
acerca de la recién llegada: dijome que no tenia fami-
lia; que sus padres habian muerto durante su ninez,
v que una larga y penosa dolencia la tenia retirada
del mundo hacia bastante tiempo.

—;Es joven? — pregunté,

—Tiene treinta y seis anos.

—;Bonita?

—Lo ha sido mucho antes de que la enfermedad
hiciese estrago en su rostro ccmo en su cuerpo. Pero
va la verds: no ignora que estds aqui y me ha mani-
festado deseos de conocerte.

—;Sabe mi nombre?

—Y lo que es mas, ha leido tus articulos y tus li-
bros. jOh! Es persona ilustrada y de talento: habla el
inglés, el alemdn, elaitaliano y un poco el espanol.
En fin, confio en que el reposo la aliviard y en breve
tendré el gusto de presentaros el uno al otro.

No me atrevi 4 reclamar mds pormenores acerca
de la dama en cuestion: antojéseme que Julio evitaba
dérmelos, y que envolvia cierto misterio sus relacio-
nes con-la desconocida.

Aquella noche no aguardé 4 que mi amigo fumase

obstrmda por

| juzgué deber retirarme en cuanto nos levantamos de
la mesa.

—;No tomas café’—me dijo al verme en actitud de
marcharme.

—No me deja dormir, v prefiero darme un paseo i
pie por los C&mpos Eliseos. Ademds, tu necesitas de-
dicarte 4 camplir, como caballero galante, 105 deberes
de la hospitalidad.

—No0 —repuso sin empeno y sin insistencia—esa sc-
nora tiene, para que la cuide, 4 su doncella.

—No 1mporta, lﬂ natural es que ti la hagas com-
pania.

—Como gustes.
domingo.

—Me prupﬂngﬂ venir z’l saber noticias. de la en-
ferma.

—Cuando quieras.

Y nos separamos: €l sin duda satisfecho de mi pru-
dencia: yo, lo confieso, poseido de viva y natural cu-
riosidad.

Si no nus vemos antes, hasta el

Il

Dos dias después volvi 4 informarme del estado de
salud de la amiga de Julio, y supe que era mejor; al
fin de la semana le hice una segunda visita, y en am-
bas ocasiones me encargd no faltase el domingo 4 la
costumbre establecida entre nosotros.

—Espero—anadio Julio—que podré presentarte pa-
sado manana 4 la sefiora, quien lo desea mucho.

:Por qué no pronunciaba nunca su nombre? ; Por
qué decia meramente la senora?

Esto acrecia mds mi deseo de descifrar el emgma

Llegé por fin el dia deseado, y 4 las siete en punto
subia yo la escalera del elegante edificio de la calle de
[Luxemburgo.

El criado que me abrié la puerta me introdujo sin
tardanza en el saldn.

Reinaba en él una luzsuave y tibia; dos limparas,
cubiertas con pantallas de color de rosa, esparcian
bastante claridad, aumentada con la llama de la chi-
menea, donde—aunque el dia fuese apacible y hasta
caluroso—ardian dos gruesos tronces.

En el rincén mads abrigado del aposento distingui
un bulto blanco, muellemente recostado en un divdn
azul: proximo se hallaba Julio, que se levanto al ver-
me y vino & mi encuentro.

Te esperdbamos con impaciencia—exclamé co-
giéndome de la mano y llevindome asi hasta el divdn.

—Mi amigo—anadié —y sin protunciar su nombre
repﬁso: Tengo el gusto de presentarte 4 mi huéspeda.

Esta se puso en pie, y me hizo'un saludo gra-
cioso, indicdindome al propio tiempo un sillén in-
mediato.

—Julio —dijo con voz dulce y melodiosa—me ha
hablado muchode V., y por lo tanto, estoy enterada
de la antigua amistad que les une; pero yo le conocia

su cigarro; estaba distraido, impaciente, nervioso, y | 4 V. antes de ahora por sus escritos.

Ministeno ge-Educacion, Cultura ¥ Deporte
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EL BEBE DE MI CASA
(por el propio cosechero E. de la C.)

-;Al bailel ;y con quién? ;para qué?

——Cunm:gu, ;con quién ha de ser?

—Pero si estd V., cansada... yo no tengo necesi-
dad de bailes. Y luego, :d qué voy & la quinta de los
Molinos? ;4 sufrir? .

—Hay, hija mia, enfermedades que requieren, para

1 curacion, operaciones dolorosas, pero que dan la-

vida, ;enticndes?

—;O que matan madre mmT .

—Mids mortal ¢s la nerrhgencm en curarlas., Las en-
fermedades del alma las curan fuertes emociones, sa-
cudidas terribles, detras de las que vienen la paz y la
calma del espiritu. Tu enfermedad es la duda, ese ve-
neno sutil, lento, agudo que va minando la existencia
y:acaba con ella, peor mil veces que la més desconso-
ladora realidad. Irds al baile, y alli, 6 te desenganardis
porcompleto de que- Carlos nojtgiama, y entonces el
bilsamo de la resignacion y el carino de tu madre te
curardn, 6 conocerds que su, distraccion es solo resul-
tado de una deClnﬂQ’lD& momegntinea, y la esperanza
abrird en tu carazufi’ fuentes de consuelp, y va sa-
bes que esperar,, L?S ;ua,;um tranquilo, si no feliz. Va-
lor, hija mia; emgas .ahora en la juventud, quees la
cda_d en que,la .mujer marcha por una alfembra de
Hores, pero no exenta de algunas espinas. \{anm:-; a
vestirte.

«i-Feresa se dﬂ Gu.guiar, ﬂg su madw ren. un N10.-
)

meinto arreglo su tocado, .. - .

A las nueve v media. pdrudn a la qumtd dc lns
Molinos.

Il
El} tocador de la cogueta.

L.a moche habia cerrado por completo.

. Eugenia se hallaba frente & frente de su consejero,

de su ordculo, de su demonio auxiliar: su espejo.

El espejo para una coqueta es tan necesario comse
el aire que respira.

Lo.¢s también para cualquier joven bella, porque
siempre es un genio benéfico que le sonrie.

Para la pobre 4 quien la naturaleza ha marcado
con el sello de la fealdad, el espejo es un sarcasmo
vivo, es un genio burlon que la echa en cara de con -
tinuo su deformidad.

No hay mujcr bonita que no se mire
cencia al espejo,

Eugenia, hemos dicho, se hallaba frente 4 tr-_mf:
de su espejo.

Su doncella- acababa de extender su rica cabellera
sobre sus espaldas desnudas, y se preparaba 4 formar
uno de aquellos peinados extranos, de los que Euge-
nia.era autora y directora,

Con los ojos fljos en el brunido cristal seguia los
movimienros del peine, y de cuando en cnando pro-
rrumpia en exclamaciones de impaciencia, como el
capitin que dirige la maniobra de un buque y no ve
ejecutadas sus érdenes con la puntualidad que desea.

con compla-

(Continuara).

: .
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